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Onnittelut tdman huippulaatuisen magneettiporakoneen hankinnasta. Me EUROBOORIlla
pyrimme ylittdmaan asiakkaidemme odotukset kehittdmalla ja tarjoamalla ensiluokkaisia ja
innovatiivisia poraus- ja leikkausratkaisuja. Uskomme, etta kaltaisesi ammattilaisen taytyy pystya
luottamaan asiantuntevaan toimittajaan. Tama on johtanut siihen, ettd meistd on tullut
merkittava toimija teollisuuden alalla - meilld on oma tehdas ja useita toimistoja ympari maailmaa.
Olemme saavuttaneet taman siksi, ettd olemme aina kuunnelleet asiakkaitamme ja vastanneet
markkinoiden vaatimuksiin.

Visiomme on keskittyad kehittdmaan innovatiivisia, kannettavia tyokaluja ja laitteita, jotka tuovat
lisdarvoa asiakkaillemme ja jotka helpottavat heitd paivittdisessa tydssa. Meille tarkeitd arvoja
ovat tuotteidemme pitka kestavyys seka ajan- ja kustannustensdastot.

Nauti uudesta koneestasi!
Lue kaikki ohjeet lapi ennen uuden magneettiporakoneesi kayttoa. Loydat ohjeet taman koneen

kdyttoon tdstd oppaasta sekd koneesi varoitusmerkinnoista. Kayttdohjeiden mukaisella kaytolla,
hoidolla ja huoltamisella tdma laite tarjoaa sinulle vuosien huippuluokan poraustehon.

LOUKKAANTUMISRISKIN VAHENTAMISEKSI KAYTTAJAN TAYTYY
LUKEA JA YMMARTAA KAIKKI OHJEET

Naet kaikki toimistomme ja niiden yhteystiedot osoitteessa www.euroboor.com.
Tama kadyttdoje on kddnnods alkuperdisesta kdyttdohjeesta, joka on laadittu englanniksi.
Jos kddanndksissd ilmenee ristiriitoja, on viitattava alkuperdiseen versioon.
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1. Turvallisuus

1.1 Yleiset turvallisuusohjeet

Al3 kayta tatd magneettiporakonetta, ennen kuin olet lukenut ja ymmartanyt taysin tdman
kayttéoppaan, erityisesti kohdat "Yleiset turvallisuusohjeet” ja "Erityiset turvallisuusohjeet”,
mukaan lukien kuvat, tekniset tiedot, turvallisuusmaaraykset ja merkinnat:

VAARA, VAROITUS ja HUOMIO.

VAROITUS: Sdhkétyokaluja kdytettdessé on aina noudatettava perusvarotoimia tulipalon,
A sdhkoiskun ja henkilévahinkojen riskin vihentdmiseksi.

Noudata myds asiaankuuluvia kansallisia tydturvallisuusmaarayksia. Turvaohjeiden laiminlyonti voi
johtaa sdhkodiskuun, palovammoihin ja / tai vakaviin vammoihin.

Tama opas on sailytettdva myohempaa kayttéa varten ja toimitettava magneettiporakoneen
mukana, jos se luovutetaan eteenpain tai myydaan.

Tyétila

1. Pida tydtila puhtaana ja hyvin valaistuna. Sotkuiset ja pimeat tyotilat lisddavat onnettomuuksien
riskia.

2. Ala kayta magneettiporakonetta rajahdysalttiissa ymparistdssa, kuten syttyvien nesteiden,
kaasujen tai polyn lasnaollessa. Magneettiporakone voi aiheuttaa kipindita, jotka voivat sytyttaa
polyn tai hoyryt.

3. Pida sivulliset, lapset ja vierailijat loitolla magneettiporakoneen kdyton aikana. Hairiotekijat
lisaavat tapaturman riskia.

Sahkoéturvallisuus

1. Magneettiporakoneen pistokkeen on vastattava pistorasiaa. Ald koskaan muuta pistoketta
milld3n tavalla. Al kdyta pistokesovittimia.

2. Valta kosketusta maadoitettuihin pintoihin, kuten putkiin, pattereihin, liesiin ja jaakaappeihin.
Sahkoiskun vaara kasvaa, jos kehosi on maadoitettu;

3. Al3 altista magneettista porauslaitetta sateelle tai mirille olosuhteille. Koneeseen tuleva vesi
lisaa sahkoiskun vaaraa;

4. Al3 kayts johtoa vaarin. Ala koskaan kdyta johtoa magneettisen porakoneen kantamiseen tai
veda pistoketta pistorasiasta. Pida johto poissa kuumuudesta, 6ljysta, terdvista reunoista tai
liikkuvista osista. Vaihda vaurioituneet johdot valittomasti. Vaurioituneet johdot lisdavat
sahkoiskun vaaraa;

5. Kayta magneettiporakonetta kayttdessasi jatkojohtoa, joka soveltuu ulkokdyttéon. Tama
vahentaa sahkoiskun vaaraa;

6. Jos magneettiporakoneen kayttaminen kosteassa paikassa on valttamatonta, kayta
vikavirtasuojaa (RCD), tdma vahentaa sahkoiskun vaaraa.
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Henkilokohtainen turvallisuus

1. Pysy valppaana, katso miti teet ja kdyta tervettd jarkea kayttiessisi magneettiporakonetta. Al4 kayta
konetta vasyneena tai huumeiden, alkoholin tai ldadkityksen vaikutuksen alaisena. Hetkellinen
tarkkaamattomuus koneen kayton aikana voi johtaa vakaviin henkilévahinkoihin.

2. Pukeudu asiallisesti. Ald kayta |8ysia vaatteita tai koruja. Pida hiukset, vaatteet ja kisineet

etaalla liikkuvista osista. Loysat vaatteet, korut tai pitkat hiukset voivat tarttua liikkuviin osiin.

3. Valta tahatonta kdynnistymista. Varmista, etta virtakytkin on pois paalta ennen koneen kytkemista
verkkovirtaan. Koneen kantaminen sormi virtakytkimella tai koneen, jossa on virtakytkin paalla liittdminen
verkkovirtaan nostaa onnettomuusriskia.

4. Al3 koskaan aseta kisi, sormia, kisineit3 tai vaatteita porausalueen tai pyorivien koneen osien lahelle.
5. Poista sdaatdavaimet tai -kytkimet ennen koneen kaynnistamista. Sdatéavaimien jattaminen kiinni koneen
pyOrivaan osaan voi aiheuttaa henkilévahinkoja;

6. Al3 kurottele. Pid4 itsesi tasapainossa ja jalat sopivassa asennossa konetta kayttidessa. Tama
mahdollistaa magneettiporakoneen paremman hallinnan odottamattomissa tilanteissa;

7. Kayta turvavalineita. Kayta aina suojalaseja. Polysuojamaskia, luistamattomattomia turvakenkia, kyparaa ja
kuulosuojaimia on kdytettava optimaalisen turvallisuuden takaamiseksi;

8. Kayta aina mukana toimitettua turvaketjua tyoskennellessasi ei-vaakasuorilla pinnoilla. Magneettinen
porakone voi irrota pinnalta.

@‘ @ VAROITUS: pidd kuulonsuojaimia ja suojalaseja titd konetta kéyttéiessdsi.

Koneen kaytto ja hoito

1. Kun kaytat konetta ei-vaakasuorilla pinnoilla, sinun on kéytettava leikkuutahnaa. Al3 kayta 6ljya, koska oljy
voi tippua moottoriyksikk6on;

2. Koneen kayton aikana reikdjyrsin on jadhdytettava ja voideltava korkealaatuisilla leikkausvoiteilla;

3. Irrota porausjate reikdjyrsimesta aina jokaisen reian jalkeen.

A VAROITUS: Metallinen porausjétepala voi olla terdvd ja erittéin kuuma!

4. Kiinnit4 ja tue tydkappale vakaalle alustalle puristimilla tai muilla kdytannéllisilld ratkaisuilla. Ald kayta
konetta, kun kytkin ei kdynnista tai sammuta sita. Kaikki koneet, joita ei voida ohjata kytkimelld, ovat vaarallisia
ja ne on korjattava;

5. Irrota pistoke virtaldhteestd ennen saatéjen tekemista, lisdvarusteiden vaihtamista tai tyokalun
sailyttamista. Tallaiset ennaltaehkaisevat turvatoimenpiteet vahentavat tyokalun vahingossa kaynnistamisen
riskia;

6. Sdilytda magneettiporakone poissa lasten ja muiden kouluttamattomien ulottumattomissa. Tydkalut ovat
vaarallisia kouluttamattomien kayttajien kasissa.

7. Huolla ja yllapida konettasi tarkoin. Pida leikkuutyokalut terdvina ja puhtaina. Oikein huolletut tydkalut,
joissa on teravat leikkuureunat, eivat todennakoéisesti rikkoudu ja niitd on helpompi hallita;

8. Tarkista, etta liikkuvat osat ovat oikeilla paikoillaan, osia ei ole rikkoutunut ja muut olosuhteet, jotka voivat
vaikuttaa koneen toimintaan. Jos havaitset vaurioita, huolla kone ennen kdytt6a. Monet onnettomuudet
johtuvat huonosti hoidetuista tyokaluista;

9. Kayta vain lisalaitteita, joita EUROBOOR suosittelee konemallillesi. Yhdelle koneelle sopivat lisdvarusteet
voivat muuttua vaarallisiksi, kun niita kdytetaan toisessa koneessa.



Huolto

1. Vain pateva korjaushenkilosto saa suorittaa tydkalujen huollon. Epapatevan henkiloston
suorittama kunnossapitotoimi tai huolto voi aiheuttaa loukkaantumisvaaran;

2. Kun huollat tydkalua, kayta vain alkuperaisia varaosia. Noudata taman oppaan huolto -osan
ohjeita. Luvattomien osien kaytto tai huolto -ohjeiden noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa
sahkoiskun tai vamman vaaran;

3. EUROBOOR tarjoaa huoltosarjoja, jotka sisadltavat virallisia EUROBOOR -varaosia, jotka
sopivat magneettikoneeseesi. Kysy lisad maahantuojalta.

1.2 Erityiset turvallisuusohjeet

¢ Pida sormesi poissa porausalueelta;

¢ Valta koskettamasta porausjatepalaa, jonka poranohjain automaattisesti poistaa, kun
tyoskentely on valmis. Kosketus porausjatepalaan, kun se on kuuma tai jos se putoaa, voi
aiheuttaa henkilévahinkoja;

e Kayta aina turvasuojusta. Varmista ennen koneen kdynnistamista, ettd suojus on kunnolla
kiinni;

e Kdyta aina turvaketjua;

¢ Magneettiporakone soveltuu kaytettavaksi teraksessa, jonka paksuus on 6 mm ja jonka
magneettipinnan ja asennuspinnan valissa ei ole ilmarakoa. Kaarevuus, maalikerrokset ja pinnan
epatasaisuudet muodostavat ilmaraon. Pida ilmarako mahdollisimman pienen3;

¢ Aseta kone aina tasaiselle alustalle;

« Al kiinnitd magneettiporakonetta pieniin tai epasaannéllisiin esineisiin;

¢ Aseta kone aina alustalle, jolla ei ole lastuja, siruja, puuta ja pintalikaa;

¢ Pidda magneetti puhtaana ja vapaana roskista seka puruista;

« Al4 kdynnista konetta ennen kuin olet tarkistanut, onko magneettiteline kiristetty tiukasti
kiinnitettavaan pintaan;

* S33da konetta niin, ett3 leikkuri ei ulotu tydkappaleeseen ennen porausta. Al4 suorita mitian
suunnittelu-, kokoonpano-, tai rakentamisty6ta tyokappaleelle koneen ollessa paalla;

¢ Varmista ennen koneen kdynnistamista, etta kaikki lisavarusteet on asennettu oikein.

« Al4 kytke konetta paalle ennen kuin se on asennettu ja kiinnitetty kaikkien edelld mainittujen
ohjeiden mukaisesti;

¢ Kayta aina suositeltua nopeutta lisdvarusteille ja materiaaleille, joiden kanssa tydskentelet;

« Al4 kdyta konetta samalla tydkappaleella, jolla sdhkohitsaajat tydskentelevit.

e Kayta vain asianmukaista leikkausvoiteluainetta. EUROBOOR tarjoaa laajan valikoiman hyvin
laadukkaita jadhdytys- ja voitelutuotteita tarpeidesi mukaan;

e Al4 kdyta nestemaisia leikkausnesteitéd poratessasi pystysuoraan tai ylosalaisin. Kasta leikkuri
leikkuutahnassa tai levita naihin kdyttokohteisiin sopiva suihke;

e Al4 kaada leikkuunesetta siilioon, kun se on asennettu pidikkeeseen. Ald anna leikkuunesteen
paasta porausmoottoriin;

¢ Varmista ennen kaytto4, etta liikkuva turvasuojus toimii kunnolla.

¢ Jos leikkuri on jumissa, kdanna kone, irrota se virtaldahteesta ja poista tukoksen syy ennen
koneen kaynnistamistad uudelleen.



Muut riskit

Huolimatta asiaankuuluvien turvallisuusmaaraysten noudattamisesta ja niiden
taytantdéonpanosta muita riskeja ei voida valttaa. Niita ovat:

* Kuulon heikkeneminen;

¢ Lentavien hiukkasten aiheuttama henkildvahinkojen vaara;

¢ Palovamman vaara, koska lisdvarusteet kuumenevat kayton aikana;
¢ Henkilévahinkojen vaara pitkdaikaisesta kaytosta.

Yrita aina valttaa naita riskeja mahdollisimman paljon.



2. Tuoteseloste

2.1 Kayttotarkoitus

Tama magneettiporakone on tarkoitettu kaupalliseen kdytt6on porakoneena porattaessa
materiaaleja, joissa on magnetoitava pinta, kdyttamalla reikajyrsimia ja kierukkaporia ja
karkiupottimia sddsuojatussa ymparistossa kayttamalla EUROBOORIn suosittelemia tyokaluja
ja lisdvarusteita. Magneettiporakonetta voidaan kadyttaa vaaka-, pystysuorassa tai ylosalaisin

2.2 Ominaisuudet ja seloste
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[image 2-1]
1 Vaihdelaatikon opaste 7  Magneetin LED-indikaattori
2 Kara 8  Sulakkeen pidike Magneetin
3 Laajennusholkin (morsekartio) 9  Magneetin On/Off kytkin
4  syOttd Kadensija syottoon 10 Nopeudensaddin
5 Sunnanvaihtokytkin (L/R) 11 Sdhkomagneetti
6 Virtakytkin 12 Hiiliharjan LED-kulumisindikaattori



2.3 Salkun sisalto

1 x ECO.100S+/T(D) Magneettiporakone

1 x turvasuojus

3 x kddensija

1 x sivukadensija M12

1 x kuusiokoloavain 2.5 mm

1 x kuusiokoloavain 3 mm

1 x kuusiokoloavain 4 mm

1 x kuusiokoloavain 5 mm

1 x voitelujarjestelma

1 x turvaketju

1 x pullo (200 ml) 1BO.10 leikkuudljya

1 x MT3 Weldon-istukka 31.75 mm (1 1/4") sis. voitelurenkaan
1 x Weldon-adapteri 31.75 - 19.05 mm (1 1/4" to 3/4")
(Vaihtoehtoinen: kara MT3 Weldonille, 19.05 mm (3/4") sis.voitelurenkaan)
1 x Irtokaran irrotuskiila

1 x kdyttéohje

1 x korvatulpat

1 x suojalasit

1 x suojahansikkaat

2.4 Sarjanumero

Sarjanumero mainitaan koneessa kolme kertaa: se on kaiverrettu runkoon ja magneettiin, seka
moottorin kotelossa on tarra sarjanumerosta. Lisdsarjanumerotarrat toimitetaan laitteen mukana
hallintaa varten. Sarjanumero auttaa sinua, jalleenmyyjaasi ja EUROBOORia vahvistamaan ja
tunnistamaan koneen.

Esimerkiksi:

1002003001

Jaotellaan seuraavasti:
100 20 03 001

Koneen sarja
Valmistusvuosi
Valmistuskuukausi
Tunnistusnumero



2.5 Tekniset tiedot

Metrinen Tuuma
Reikajyrsinta @12-100 mm @ 1/2"- 13 15/16"
Kierukkaporaus @1-31.75mm @ 1/16"-11/4"
Kierteytys M3 - M30 1/8"-13/16"
Kéarkiupotus @ 10-105 mm @ 3/8"-41/8"
Pituus 365 mm 14 3/8"
Leveys 310 mm 12 3/16"
Korkeus (ECO.100S+/T) 525-785 mm 2011/16" - 30 15/16"
Korkeus (EC0O.100S+/TD) 534 -794 mm 21"-311/4"
Syottoliike 260 mm 101/4"
Paino 28.5 kg 62.8 Ibs
Magneetti (P x L x K) 220 x 110 x 64 mm 811/16"x45/16"x2 1/2"
Magneetin pitovoima 3,000 kg 6,614 lbs
Syéttoteho 1,900 W 15.5 A
Kokonaisteho 2,050 W 16.7 A
Kierrosnopeus (n 42 -110 rpm
(ilman kuormitusta) (1 65 - 190 rpm
(1) 140 - 400 rpm
(V) 220-620 rpm
Kierrosnopeus (n 85 rpm
(1,900 W kuormitus) (n 152 rpm
(1) 270 rpm
(V) 480 rpm
Kara MT3 to Weldon 31.75 mm MT3 to Weldon 1 1/4"
Jannite 220-240V /50-60 Hz 110-120V /60 Hz

ECO.100S+/T kiintealla alustalla
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ECO.100S+/TD liikkuvalla alustalla
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2.6 Symbolit
Symboli Termi, tarkoittaa Selite

Lue ohjeet

Muista lukea tdman kayttéoppaan dokumentaatio
ja erityisesti "Yleiset turvallisuusohjeet" ja "Erityiset
turvallisuusohjeet "

Pida kuulonsuojaimia

Kayta kuulonsuojaimia konetta kdytettdessa

O]
Q)

Pida suojalaseja

Kayta suojalaseja konetta kaytettdaessa

vaara/varoitus/huomio

Lue teksti ja toimi merkin vieressa ilmoitetun
ohjeen mukaisesti!

Eurooppalainen yhdenmukaisuus

ETA -konemaardysten mukainen

Suojausluokitus |

Tuote peruseristykselld ja paljastettuna
(kosketettavat) johtavat osat, jotka on
lisaksi liitetty suojajohtimeen

OGS

Elektromagneettinen
yhteensopivuus

Pystyy toimimaan hyvaksyttavasti
sahkdmagneettisessa ymparistdssaan
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Symbol Term, meaning Explanation
I EC kansainvalinen Tayttaa kansainvalisten sahkoteknisten
. sahkotekninen komissio turvallisuusstandardien vaatimukset
1509001 Sert|f|.0|tu .I509001: 2015 laatujarjestelman
mukaisesti
Underwriters Laboratoriesin (UL) sertifioima,
UL Yhdysvaltain liittovaltion viraston OSHA: n
hyvaksyma tunnustettu laboratorioturvallisuustesti
mm Millimetri Mittojen mittayksikko
" Tuuma Mittojen mittayksikko
kg Kilogramma Massan mittayksikko
Ibs Pauna Massan mittayksikko
Vv Voltti Sahkoéjannitteen mittayksikko
A Ampeeri Sahkovirran voimakkuuden mittayksikko
w Watti Sahkoétehon mittayksikkd
rpm Rev.f)l.utl.ons per minute Kierrosnopeuden mittayksikkd
(py6rimisnopeus)
2.7 Ymparisto

E Havitettava erillisena. Tata tuotetta ei saa havittaa tavallisen kotitalousjatteen mukana.

Kaytettyjen tuotteiden ja pakkausten erillinen kerays mahdollistaa materiaalien
kierratyksen ja kdayton uudelleen. Kierratysmateriaalien uudelleenkaytt6 auttaa estdmaan
ympariston saastumista ja vdhentaa raaka-aineiden kysyntaa.

Paikalliset maaraykset voivat edellyttdd sahkotuotteiden erillista kerdysta kotitaloudesta,
vhdyskuntajatteista tai jalleenmyyjalta, kun ostat uuden tuotteen.
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3. Valmistelu & Saato

3.1 Kokoaminen

VAROITUS: Védhenné onnettomuuden riskié sammuttamalla kone ja irrottamalla se

A virtaldhteestd ennen lisévarusteiden asentamista ja poistamista, ennen sééitéd tai
asetusten muuttamista tai korjauksia. Varmista, ettd kaikki kytkimet ovat OFF -asennossa.
Tahaton kédynnistys voi aiheuttaa vammoja.

T Kadensijojen kiinnittaminen

1. Asenna kaikki kolme kddensijaa kiinni runkoon kiertamalla myotapaivaan.
2. Kirista kadensijat kasin tiukasti paikalleen.

Kadensijat asettuvat hieman ulospdin. Varo kiertamasta osia vaarille
kierteille.

Sivukahvan kiinnitys (vaihtoehtoinen)

Jos haluat helpottaa koneen siirtamista tyokappaleeseen, kayttdaen
jousipallotoimintoa magneetin takaosassa tai muuten, sovita
sivukahva koneeseen kiertamalla se moottoriyksikossa olevaan
sivureikaan.

Turvasuojuksen kiinni&gumvﬁn%_% | Sivukahvan sijainti]

Turvasuojus suojaa kayttdjaa lentavilta palasilta ja tahattomalta koneen koskettamiselta. Se taytyy
kiinnittaa aina ennen koneen kayttoa.

1. Pida suojaa magneetin edessa, kohdista suojuksen raot magneetin reikien kanssa;
2. Kiinnita ruuvit magneetin sivussa oleviin reikiin.
A VAROITUS: Kdytd aina turvasuojusta!

Voitelujarjestelman kiinnittaminen

Voitelujarjestelmaa voidaan kayttaa vain vaakasuoraan
poraukseen (silloin kun poraa kdytetaan pystysuunnassa).

1. Ripusta sdilio sailiopitimeen,;

2. Aseta ja kirista kiinnitystappi;

3. Kiinnita letku vaihteiston liittimeen. Varmista, etta

‘ letku on kiinnitetty kunnolla ja tiukasti;
] I~ 4. Irroita letku painamalla sinista rengasta liitainndn kohdalla ja
veda letku varosvasti ulos.

;‘qa | [kuva 3-2]
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Voitelujarjestelman kdyttamiseksi se on taytettdva riittavalla maaralla leikkuunestetta.

Varmista, etta virtauksen saadin on kiinni;
Kierra korkki auki;

Tayta sailio leikkuunesteelld;

Kierra korkki kiinni.

PwnNpE

VAROITUS: Alé kdytd voitelujérjestelmdd pystysuuntaiseen tai ylésalaisin poraamiseen.
Kdytd sen sijaan EUROBOOR -leikkauspastaa tai -suihketta.

Turvaketjun kiinnitys

1. Vie turvaketju rungon kahvan aukon lapi;
2. Kierra ketju tyostettavan kappaleen ympdrille;
3.

Kiinnita lukolla.
c VAROITUS: Kdytd aina turvaketjua poratessasi pystysuoraan ja / tai ylésalaisin. Turvaketju ei
korvaa magneettiporakoneen magneettista voimaa: sité kdytetédn suojaamaan

putoamiselta magneetin toimintahdirién sattuessa.
3.2 Ennen kayttoa

Varmista, ettd magneetin kosketuspinta on tasainen, puhdas ja ruosteeton.

Poista kaikki lakka tai pohjamaali. Kun tyoskentelet materiaalien kanssa, jotka eivat ole
magnetoituvia, on kaytettava sopivia kiinnityslaitteita, jotka on saatavana lisdvarusteina
EUROBOORIlta, esimerkiksi, kun kasitelldaan terdsmateriaaleja, joiden materiaalipaksuus on alle 6
mm, tyokappale on vahvistettava ylimaaraisella teraslevylla magneettisen pitovoiman takaamiseksi.

Tarkista kone mahdollisten vaurioiden varalta; Ennen koneen kayttéa sinun on tarkistettava
huolellisesti suojakomponentit tai hieman vaurioituneet komponentit varmistaaksesi, ettd ne
toimivat moitteettomasti ja niille tarkoitetulla tavalla.

Tarkista, etta liikkuvat osat ovat moitteettomassa kunnossa, ettd ne eivat ole jumissa ja ovatko osat
vaurioituneet. Kaikkien osien on oltava oikein asennettuja ja niiden on taytettava kaikki edellytykset
koneen moitteettoman toiminnan varmistamiseksi. Vaurioituneet osat on korjattava tai vaihdettava
EUROBOORIn tai valtuutetun EUROBOOR -jalleenmyyjan ohjeiden mukaisesti.

ALA kayta marissa olosuhteissa tai syttyvien nesteiden tai kaasujen laheisyydessa.
ALA anna lasten joutua kosketuksiin koneen kanssa. Valvontaa tarvitaan, jos kokematon kayttaja
kayttaa tata konetta.

Sahkoturvallisuus

Sahkémoottori on suunniteltu vain yhdelle jannitteelle. Tarkista aina, etta virtaldhde vastaa
arvokilvessa ilmoitettua jannitettd. EUROBOOR-magneettiorakoneesi on suunniteltu luokkaan |
(maadoitettu) standardin EN 61029-1 mukaisesti. Maadoitusjohto vaaditaan. Jos virtajohto on
vaurioitunut, se on vaihdettava erikseen valmistettuun johtoon, joka on saatavana EUROBOORilta tai
EUROBOOR -jélleenmyyjaltasi.

14



Jatkojohto

Jos tarvitset jatkojohtoa, kdyta hyvaksyttya 3-johtimista kaapelia, joka sopii taman laitteen
virtalahteeseen (katso tekniset tiedot):

e Johtimen vdhimmaiskoko on 1,5 mm? (220 V) tai 14 AWG (ampeerijohtomittari 110 V: lle)
7,5 m (t 25 ft)
e Johtimen vdhimmaiskoko on 2,5 mm? (220 V) tai 12 AWG (ampeerijohtomittari 110 V: lle)
15 metrin (z 50 ft)
e Johtimen vdhimmaiskoko on 2,5 - 4 mm? (220 V) tai 10 AWG (ampeerijohtomittari 110 V: lle)
30 metrin (+ 100 ft)
A VAROITUS: Kelaa kéiytettiessd kelaa kaapeli aina kokonaan auki!

Hyodyllisia vinkkeja

Kokeile muutamia yksinkertaisia tehtdvia romumateriaalilla, kunnes saavutat
magneettiporakoneen kayttoon hyvan "tuntuman”;

Anna koneen kayda kahdeksasta - kymmeneen tuntia ennen kuin aloitat suuria
projekteja. Ald kuormita konetta liikaa timan sisddnajon aikana;

Al3 koskaan kayta konetta liian suurella ylikuormituksella;

Pida kone aina kosteudelta suojattuna suojellaksesi konetta, itseasi ja muita.
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4. Koneen kaytto

A VAROITUS: Noudata aina turvaohjeita ja paikallisia mdééiréyksid.

c VAROITUS: Védhennd vakavan henkilévahingon vaaraa sammuttamalla kone ja irrottamalla
se virtaldhteestd ennen sdctdjen tekemistd tai lisdlaitteiden tai lisdvarusteiden poistamista/
asentamista.

4.1 Ohjauspaneeli

Magneettiporakoneesi ohjauspaneeli on suunniteltu mahdollisimman helppokéayttoiseksi ja turvalliseksi.

1. Magneetin kytkin /(”.} (\

2. Nopeudensaadin

3. Sulakkeen pidik (6) (5)
. Sulakkeen pidike .,\9/. \\_]/
4. Magneetin LED -indikaattori B
5. Moottorin virtakytkin H
L ~
6. Suunnanvaihtokytkin _:"[/” ?|
(Oikea/Vasen) kytkin %

[kuva 4-1]

4.2 Kara (Morse-kartio)

1. Varmista, etta ulostuloakselin sisdpuoli ja kara ovat puhtaat ja rasvattomat.

2. Aseta voitelurenkaan pydrimisrajoitin lahtdakselin ja rungon valisen sillan taakse;

3. Liu'uta kartiokara tiukasti kasin akseliin (A). Varmista, ettd kara on oikeassa asennossa. Sinun
ei pitdisi pystya vetamaan sita kasin;
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[kuva 4-3] [kuva 4-4]

4. Kartiokaran irroittaminen:

Sammuta moottori;

Kdanna mekaaninen vaihdekytkin 'vapaa' -asentoon (katso kappale 4.3 Vaihteisto);
Kierra lahtoakselia, kunnes akselin urat ovat kohdakkain vaihteiston urien kanssa;
Napauta varovasti mukana toimitettua irroituskiilaa uriin tyontaaksesi kartiokaran ulos

4.3 Sahkomagneetti

Varmista, ettd magneettiporakone on sijoitettu tasaiselle, puhtaalle, tasaiselle ja tukevalle alustalle
ilman esineita tai roskia parhaan tartunnan takaamiseksi.

Tyokappaleen on oltava vdhintddan 6 mm (1/4 ") paksu, jotta magneetti tarttuu kiinni ja poraus on
turvallista. Jos tyokappale on valilla 3 mm (1/8") - 6 mm (1/4 "), Varmista, etta teet oikeanlaisen
alustan hyvan magneettikentan luomiseksi, alla esitetyn kuvan mukaisesti.

kuva 4-2]
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Sahkbmagneetti toimii parhaiten vahintddn 10 mm (3/8 ") paksuisilla pinnoilla.

Jos séhkdmagneetti ei pysty luomaan riittdvan hyvaa magneettikenttda, tdma voi johtua:
- Pinta ei ole tasainen;
- Tyokappale ei ole magnetoitavissa (esim. alumiini);
- Tyokappale on paallystetty tai maalattu;
- Tyokappale ei ole tarpeeksi paksu.

Tallaisissa tilanteissa koneen magneetin LED-indikaattorivalo palaa punaisena. Varmista, etta
ratkaiset ylla mainitut asiat ennen koneen kayton jatkamista valttadksesi vaaratilanteet.

Kaksikaaminen magneetti

Tama kone on varustettu kaksisuuntaisella magneettitoiminnolla. Puolet magneettivoimasta (1500
kg) magneetti tarttuu riittdvasti pintaan pitddkseen koneen paikallaan, kun sita ei kdyteta. On
tarkeaa, etta se kuluttaa vahemman energiaa, tuottaa vihemman lampda ja sen seurauksena kestaa
pidempaéan. Vain taydella magneettisella voimalla (3000 kg) konetta voidaan kayttda poraukseen.
Kaksisuuntaisen magneetin kdyttaminen:

1. Asettele kone tydkappaleen paille;

2. Aktivoi magneetti puolella sen magneettivoimasta painamalla PUNAISTA magneettikytkinta.
Magneettikytkin palaa. Magneetin LED -indikaattorivalo syttyy VIHREANA, kun syntynyt magneettinen voima
riittda pitamaan koneen paikallaan porattaessa;

3. T4ysi magneettivoima saadaan painamalla VIHREAA moottorikytkint3 (katso seuraava kappale);

4. Kytke magneetti pois paaltd painamalla ensin PUNAISTA moottorikytkinta palataksesi puoleen
magneettivoimaan ja paina sitten PUNAISTA magneettikytkinta uudelleen.

VAROITUS: Alé kdytd tdtd laitetta, kun LED -merkkivalo on PUNAINEN.

Magneetti ei ehkd saa aikaan riittévdd kiinnitysvoimaa.

Huomioithan, etta edelld mainitut varotoimet ja indikaattorit eivat takaa, ettd magneetti ei irtoa
materiaalista. EUROBOOR ei ota vastuuta magneettivalon toimimattomuudesta tai huonosti
toimimisesta.

Varmista, ettd magneetti kiinnittyy tiukasti tytkappaleeseen, ennen kuin kdynnistat magneettisen
porakoneen moottoriyksikon. EUROBOOR -magneeteissa on kaksi kddamia, varmista, ettd molemmat
kadamit ovat kosketuksissa materiaalin kanssa. Al3 kytke muita koneita samaan pistorasiaan, johon
magneettiporakone on kytketty, koska se voi johtaa magneettisen voiman menettamiseen.

Liikuteltava alusta (vain EC0.100S+/TD)

Kun magneetti on kiinnitetty tyokappaleeseen oikein, liikuteltavan alustan avulla voit kdantaa
konetta 30 ° vasemmalle ja oikealle ja liu'uttaa sitd 15-20 mm eteenpdin ja taaksepdin magneetin
suhteen poran tarkemman sijoittamisen mahdollistamiseksi. Kddnna konetta kaantamalla
kddensijan alla olevaa ruuvia mukana toimitetulla 8 mm: n kuusiokoloavaimella. Maarita haluttu
asento ja kiristd ruuvi ennen porausta. Kayta aina mukana toimitettua turvaketjua. Poraaminen p&an
ylapuolelle on erittdin vaarallista eika sitd suositella. Magneettiporakoneiden kayttoa putkissa, ei-
litteissa tai ei-magneettisissa materiaaleissa suosittelemme sinua tutustumaan tuoteluetteloomme
tai verkkosivustollamme www.euroboor.com, josta |6ytyy useita tyhjiokiristysjarjestelmia, putkien
kiinnitysjarjestelmia ja putkikoneita.
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4.4 Nelinopeuksinen vaihteisto

Tama kone on varustettu nelinopeuksisella vaihdelaatikolla. Molemmilla puolilla olevat vaihteet

mahdollistavat manuaalisesti 4 eri nopeuden valitsemisen. Valitse |ahin vaihde ja nopeus aiottua
kayttoa varten.

1. Oikean vaihteen valinta vapaa - asennosta (vaakasuorasta):
a. Kierra kytkinta vastapaivaan o;
b. Kierra kytkinta myotapdivaan asentoon oo.
2. Vaihde on valittu oikein silloin, kun vaihteiston kytkimet ovat molemmat linjassa
vaihteiston merkkivalojen kanssa:
Jos vaihteen valitseminen ei onnistu, vaihteiston vaihteet voivat olla vaarin
kohdistettuina. Kdantamalla akselia hiukan kasin, voit saataa vaihteita ja valita
halutun vaihteen oikein;
3. Nopeusvalinta reikadjyrsimelle (katso myos vaihdelaatikon kilpi):

Vaihde Etukytkin Takakytkin Nopeus Jyrsin @ Jyrsin @
I (0]0) o 42 - 110 rpm 80-100 mm 31/8"-315/16"
Il 0 0 66 - 190 rpm 51-79 mm 2"-31/8"
1] (0]0) (0]0) 140 - 400 rpm 27 -50 mm 11/16"-2"
v 0 00 220-620 rpm 12-26 mm 1/2"-1"

©

©

[kuva 4-5]

4.5 Moottorin kdynnistys ja sammutus

Moottoriyksikkd voidaan kytkea paalle vain, kun magneetti on aktivoitu. Kytke moottori paalle

painamalla vihreda painiketta, jossa on merkinta "I". Sammuta moottori painamalla punaista
painiketta, jossa on merkinta “0”

4.6 Pyorimissuunta

Moottorin pydrimissuuntaa voidaan muuttaa:
- Kytkin ylaasennossa (R) saa moottorin pyorimaan myotdpaivaan;
- Kytkin ala -asennossa (L) saa moottorin pyérimaan vastapaivaan;
- Kytkin keskiasennossa ei saa moottoria pyérimaan (vapaa -asento).

Ennen kuin vaihdat moottorin ja karan pyérimissuunnan, varmista, etta moottori on ensin
sammutettu, jotta kone ja tyokalut eivat vahingoitu.
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4.7 Moottorin nopeudensaato

Nopeudensaatimelld (potentiometri) voit ohjata elektronisesti moottorin nopeutta (seka
myoOtdpaivaan ettd vastapaivaan):
- Sdatimen osoitin vasemmassa alakulmassa on miniminopeus;
- Sdatimen osoitin oikeassa alakulmassa on suurin nopeus;
Elektroninen moottorin nopeudensaato toimii molemmilla mekaanisilla vaihteilla.
Varo ylikdantamasta saadinta.

4.8 Vaantomomentin saato

Sisddnrakennettu elektroninen vadntdmomentin ohjaus pysdyttdd moottorin automaattisesti
ylikuormituksen sattuessa. Saada vaantdmomentti kaantamalla moottoriyksikén takana oleva

“wn

punainen nuppi “-” -suuntaan. Paina sitten punaista moottorikytkinta, jossa on merkintd "0", nollaa

moottori ja vihreda moottorikytkinta, jossa on merkinta "I" aloittaaksesi porauksen uudelleen.

4.9 GYRO-TEC-turvallisuus

Tama EUROBOOR-magneettiporakone on varustettu GYRO-TEC-turvatoiminnolla. Siina on
gyroskooppinen anturi, joka havaitsee kiihtyvyyden ja siirtyman mihin tahansa suuntaan. Aina, kun
kone tunnistaa akillisen tai ei -toivotun liikkeen, koneen elektroniikka sammuttaa moottorin
automaattisesti. Tdma turvatoiminto suojaa kayttdjaa erilaisissa tilanteissa, kuten:

- akillisessa magneettisen voiman menetyksessa kdyton aikana
- Kuluneista tyokaluista tai virheellisistda porausmenetelmista johtuvasta liiallisesta tarinasta
- Kappaleen, johon kone on kiinnitetty, dkillisesta siirtymisesta.

Kun moottori sammuu automaattisesti, koneen, tyokalujen, tykappaleen ja kadyttajan
vaurioitumisen tai loukkaantumisen riski pienenee.

Aina kun moottori kdynnistetaan, koneen elektroniikka tarvitsee hetken aikaa
jarjestelmatarkastuksen suorittamiseen ja turvajarjestelman kdaynnistamiseen. GYRO-TEC-
turvaominaisuus kytkeytyy paalle kolme sekuntia moottorin kdynnistyksen jalkeen.

On erittdin tarkeda huomioida, ettd tama toiminto nostaa turvallisuustasoa, mutta ei esta kayttajaa
kdyttamasta konetta vaarin. Kayttdjan on aina noudatettava tdssa kdyttéoppaassa kuvattuja ohjeita
ja toteutettava kaikki tarvittavat turvatoimenpiteet.

4.10 Virransuoja
Virransuojaominaisuus on kaksinkertainen; se sisaltaa seka virranvaihtelusuojan etta

ylijannitesuojan. Koneen elektroniikkaan rakennetut erityiset turvakomponentit tekevat siita
luotettavamman tilanteissa, joissa virransyotto voi olla laadultaan vaihtelevaa seuraavista syista:

- Tyoalueen ymparilla, esimerkiksi johtuen suuritehoisten sahkolaitteiden
kytkemisesta paalle, rikkindinen katkaisija tai viallinen johdotus;
- Tydalueen ulkopuolella, esim. epdvakaan sahkoéverkon tai salamoinnin vuoksi.
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Nailla ominaisuuksilla varustettu kone pystyy kasittelemaan tavanomaisia jannitteen ja taajuuden
vaihteluita, jotka vaihtelevat:

- 110 Voltista 130 Volttiin ja 45 Hz - 65 Hz, tai
- 220 Voltista 240 Volttiin ja45 Hz - 65 Hz

vahentden rikkoutumisen todennakoisyytta ja minimoi seisokki- ja korjauskustannukset.
Virranvaihtelusuoja

Kun taajuus on liian korkea (yli 65 Hz) tai liilan matala (alle 45 Hz), moottori ei kdynnisty. Jos
virtalahteen taajuus laskee alueen ulkopuolella poraustyon aikana, moottori sammuu
automaattisesti. Kone toimii jalleen normaalisti, kun normaali taajuus on palautettu.*

Ylijannitesuoja

Nimellisjannitteen lisdksi tdlla ominaisuudella varustettu kone kestaa jopa 4000 voltin (1-2us)*
jannitepiikkeja. Piikin korkeudesta riippuen saattaa olla tarpeen vaihtaa sisddanrakennetut sulakkeet,
ohjausyksikko tai virtakytkin, mutta muut arvokkaat osat, kuten moottori ja magneetti, ovat
suojattu.

*Vastuuvapaus: Euroboor ei ole vastuussa vahingoista, jotka ovat aiheutuneet koneelle
siahkdongelmista ty6paikalla. Edelld mainittua suojausta ei taata kaikissa jannitepiikkeissa ja / tai
taajuuden vaihteluissa. Euroboor ei ota vastuuta siita, etta virransuoja ei toimi tai toimii huonosti.

Jos moottori sammuu automaattisesti itsesuojelutoimintona, sinun tulee:

- Sammuta magneetti;

- Irrota kone virtalahteests;

- Korjaa ongelman lahde joko:
-Varmistamalla, etta virtalahteeseen liittyvat ongelmat on korjattu;
-Kytke laite toiseen ja luotettavaan virtaldhteeseen;

Jatka koneen kayttoa tassa kayttéoppaassa kuvatulla tavalla.

4.11 Ylikuumenemissuoja

Tama kone on varustettu elektronisella ylikuumenemissuojalla. Jos moottoriyksikon lampdtila
nousee 70 ° C: een (158 ° F), moottoriyksikkd pysdhtyy. Muutaman minuutin kuluttua se voidaan
kdaynnistaa uudelleen. Kun moottori on mahdollista kdaynnistaa uudelleen, anna moottorin kayda
joutokaynnilla taydelld nopeudella pari minuuttia, jotta moottori jadhtyy tehokkaammin.

4.12 Hiiliharjat

Tama kone on varustettu hiiliharjoilla, joissa on kaksi suojaustoimintoa. Molempien ominaisuuksien
tarkoituksena on ajoittaa huolto ajoissa ja valttaa lisakustannuksia odottamattomista téiden
keskeytymisista tai tarpeettomista osien vaihdoista.
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Hiiliharjan kulumisindikaattori

Moottorikotelon paalla on integroitu LED-valo. Normaalioloissa tama valo ei pala. LED -valo alkaa
palaa punaisena, kun hiiliharjat ovat kuluneet sellaiselle tasolle, ettd ne on suositeltavaa vaihtaa.

Todellinen jaljelld oleva kadyttoaika riippuu koneen kaytosta, mutta se voi olla jopa 12 kayttotuntia.
Tama mahdollistaa koneen huollon ajoittamisen ja odottamattomien keskeytysten valttamisen.

Automaattinen virrankatkaisu

Lisdsuojana moottori sammuu automaattisesti, kun hiiliharjat ovat kuluneet todelliselle tasolle, jossa
ne on vaihdettava. Tama estda ankkurikdamin vaurioitumisen. Automaattisen sammutuksen aikana
hiiliharjan kulumisen ilmaisin ei pala.

Molempien moottoriyksikdn hiiliharjojen vaihto on tarkeda. Muuten LED -varoitustoiminto voi
vaurioitua ja vahingoittaa moottoria. Jos haluat vaihtaa hiiliharjat, katso luku 6. Huolto.

4.13 Tyokalun voitelu

Vaakasuora kaytto

Voitelujarjestelman kayttamiseksi sdilio on taytettava leikkuudljylla.

Varmista, etté virtauksensaadin on kiinni;
Kierra korkki auki;

Tayta sailio leikkuudljylla;

Kierra korkki kiinni.

PwnNPE

e S3ada leikkuudljyn virtausta tarpeen mukaan virtaussaatimella
® Jos irtoavat metallilastut muuttuvat sinisiksi, lisaa leikkuudljya.

Kaytto pystysuuntaisesti ja ylapuolella
Kasta leikkuri leikkuutahnaan tai lisaa tarkoitukseen sopivaa suihketta.

VAROITUS: Alé kdytd voitelujérjestelmdd pystysuuntaisesti ja yl6salaisin.
Kdytd sen sijaan EUROBOOR -leikkauspastaa tai -suihketta.

Kayta vain sopivia leikkausvoiteluaineita. EUROBOOR tarjoaa laajan valikoiman voiteluaineita
kaikkiin tyokalu- ja materiaaliyhdistelmiin. Oikea voitelu auttaa tekemaan parempia ja nopeampia
tuloksia ja pidentamaan tyodkalujen kayttoikaa.
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5. Lisatarvikkeiden kanssa tyoskentely

5.1 Reikajyrsimet

Reikajyrsimet leikkaavat materiaalia vain reidn kehalla sen sijaan, etta koko reikda muuttuisi lastuksi.
Taman seurauksena reian tekemiseen tarvittava energia on pienempi kuin kierukkaporalla.
Kun porataan reikajyrsimelld, ohjausreikaa ei tarvitse porata.

VAROITUS: Alé kosketa leikkuria tai sen Iéhelld olevia osia heti kéytén jélkeen, koska ne
A voivat olla erittdin kuumia ja aiheuttaa palovammoja iholle. Varmista, ettei kukaan ole
tyéalueella, josta porausjétepala tulee ulos.

Porausolosuhteet

Materiaalin poraamisen helppous riippuu useista tekijoistd, kuten vetolujuudesta ja
kulutuskestdvyydesta. Vaikka kovuus ja / tai lujuus ovat tavanomaisia ominaisuuksia,
tyostettavyydessa voi olla suuria vaihteluja materiaalien valill, joilla on samanlaiset fysikaaliset
ominaisuudet.

Porausolosuhteet riippuvat tyokalun kayttoikaa ja pinnan viimeistelya koskevista vaatimuksista.
Naita olosuhteita rajoittavat edelleen tyékalun ja tydkappaleen jaykkyys, voitelu ja kaytettavissa
oleva koneteho. Mita kovempi materiaali, sita pienempi leikkausnopeus. Jotkut alemman kovuuden
materiaalit sisadltavat hiovia aineita, jotka johtavat nopeaan teran kulumiseen suurilla nopeuksilla.
Syotténopeuksia saatelevat kokoonpanon jaykkyys, poistettavan materiaalin maara, pintakasittely ja
kaytettavissa oleva koneen teho.

Reidn poraaminen: Nyt kun olet lukenut ylla olevat tiedot ja turvallisuussuositukset, olet valmis
aloittamaan poraamisen. Noudata naita 12 vaihetta parhaan poraustuloksen saavuttamiseksi:

1. Reikdjyrsimen asentaminen:
- Aseta poranohjain jyrsimeen;
- Kohdista jyrsimen varren tasaiset pinnat tyokalupidikkeen ruuveihin.
- Varmista, etta jyrsimen varsi on asetettu kokonaan sisdan ja oikein;
- Kirista ruuvit;

kuva 5-1]

2. Merkitse tarkasti reian keskikohta;

3. Kayta ohjainporaa koneen oikeaan asetteluun niin, etta
ohjainporan karki kohdistuu merkittyyn reian keskikohtaan;
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Kytke magneetti paalle ja tarkista, ettd pora on oikeassa asennossa ja etta kone on painettu
tiukasti tyokappaletta vasten.

5. Tayta karan reiat oljylla;
6. Kytke moottori paille ja anna sen kdyda halutulla nopeudella;

7. Aloita poraus kdantamalla syottokahvaa. Paina kevyesti, kun reikajyrsin koskettaa metallia.
Ala tydnna reikajyrsintd voimalla metalliin;

8. Kayta tasaista painetta porauksen aikana. Porausteho ei parane lisadmalla painetta
koneeseen. Liian suuri paine ylikuormittaa moottoria ja reikajyrsin kuluu nopeammin;
Yhtendiinen, vérjdytymdton leikkuujéite on merkki oikeasta porausnopeudesta ja hyvin
jddhdytetystd terdvdstd leikkurista. Anna leikkurin tehdd tyd, antaen sille aikaa leikata
metalli!

9. Lopeta vililla poraaminen, tayta karan reiat uudelleen ja jatka poraamista;

10. Paina vdhemman, kun pora leikkaa materiaalin |api. Ohjainpora tyontaa leikkuujatepalan
ulos jyrsimesta;

11. Kdanna syottokahvoja asettaaksesi moottorin korkeimpaan asentoon ja sammuta sitten
moottoriyksikko;

12. Poista metallilastut ja leikkuujatteet, puhdista tera ja pinnat varovasti, ettei satu vammoja.

A VAROITUS: Leikkuujdtepala on terdvd ja se saattaa olla kuuma!

5.2 Kierukkaporat
Weldon -kara 19.05 mm (3/4")

Aseta kierukkapora 19.05 mm (3/4") Weldon- karalla (EUROBOOR koodi SPI tai SSPI) paikalleen
adapterilla (code 1BK.3219) mukana tulevalla MT3 Weldon 31.75 mm (1 1/4") -istukalla (koodi
080.2009) ja kiinnita ruuvit mukana tulevalla kuusiokoloavaimella. Vaihtoehtoisesti voit kayttaa
MT3 Weldon 19.05 mm (3/4") -istukkaa (code 100S.2002) ilman adapteria.

Noudata edellisessa reikdjyrsin-kappaleessa esitettyja tyovaiheita.
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Standardinmukainen lieriévarsi (DIN338)

Poista Morse-kartiokara 3 (MT3) istukka Weldon-karalle (kts. osa 4.2 Kara (Morse-kartio))
2. Asenna MT3 liitanta seuraavilla:
a. EUROBOOR koodi 1/2UNF-MC3, 1/2" x 20 UNF irtokara
b. EUROBOOR koodi B16-MC3 / B16 irtokara
3. Kiinnita sopiva poraistukka paikalleen istukkaan
4. Kiinnita kierukkapora paikalleen varteen

L

[kuva 5-2 | Esimerkki kierukkaporan kiinnittdmisesta avaimella]

5. Merkitse tarkasti reidan paikka ja aseta kierukkaporan karki merkkiin koneen
asettamiseksi oikeaan kohtaan.

Noudata edellisessa reikdjyrsin-kappaleessa esitettyja tyovaiheita.
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Kartiokara (MT2 or MT3)

4.

Poista kartiokara 3 (MT3) Weldon karoille (kts. osa 4.2 Kara (Morse-kartio))

Aseta kierukkapora MT3-karalla

Kierukkaporat, joissa on MT2 kara, sovita MT3-MT2 adapteri (EUROBOOR koodi IBK.MC3-
MC2) ennen kierukkaporan kiinnittamista (kts. alla)

[kuva 5.3 | Poran kiinnitys MT3 karalla] [kuva5.4 | Poran kiinnitys MT3-MT2 karaan adapterilla]

Merkitse tarkasti reidn paikka ja aseta kierukkaporan karki merkkiin koneen
asettamiseksi oikeaan kohtaan.

Noudata edellisessa reikdjyrsin-kappaleessa esitettyja tyovaiheita.

5.3 Konekierretapit

Kone on varustettu vastapaivaan pyorivalla toiminnolla ja siksi sitd voidaan kdyttdaa myos kierteytykseen

Porakierretappi Weldon 19.05 mm (3/4") karalla

1.

vk wnN

Laita porakierretappi (EUROBOOR koodi EDT) kara 19.05 mm (3/4") kanssa ja kirista
ruuvit mukana tulevalla kuusiokoloavaimella.

Varmista, ettd pyoérimissuunta on asetettu myotapdivaan (oikea=R)

Poraa tarvittavan kokoinen reika ja kierteyta samanaikaisesti porakierretapilla.
Sammuta moottori ja aseta pyorimissuunta vastapaivaan (vasen=L);

Kaynnista moottori uudelleen ja ohjaa moottoriyksikkda syottokahvoilla ylospain, jotta
porakierretappi paasee kokonaan ulos tyokappaleesta.
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Konekierretapit (DIN 371/376) Weldon -adapterilla

1. Poraa ensin tarvittavan kokoinen reika konekierretappia varten
2. Sammuta moottori ja vaihda jyrsin/pora kierretapin pitimeen ja kierretappiin

A VAROITUS: dlé liikuta konetta!

3. Asenna konekierretappi kierretapin pitimeen (EUROBOOR koodi TCM) ja kirista ruuvit;
4. Aseta pidin kiinni karaan 19.05 mm (3/4") tai 31.75 mm (1 1/4") Weldon-adapterilla (riippuen
kierretapin koosta)

[ kuva 5-5]

Valitse pienin vaihde ja nopeus, aseta pyorimissuunta myo6tapdivaan (oikea= R);
Kaynnistda moottori ja aseta konekierretappi porattuun reikaan;

Ohjaa moottoriyksikko alaspain syottokahvalla, ala paina;

Sammuta moottiri ja aseta pyorimissuunta vastapdivaan (vasen= L);

Kaynnista moottori uudelleen ja ohjaa moottoriyksikko syéttokahvoilla ylospain, jotta
kierretappi paasee kokonaan ulos tydkappaleesta.

e B

A VAROITUS: Alé anna kierretapin tyéntdd moottoriyksikkoé ylés itsestéddn!

Varmista, ettd voitelet tydkalun kunnolla kierteyttaessa, katso kappale 5.1 Reikajyrsimet.

5.4 Karkiupottimet

Nopeusominaisuuksien ansiosta konetta voidaan kayttda myds jyrsintdaan tai upotukseen. Noudata
kohdassa 5.2 mainittuja vaiheita.
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6. Huolto

EUROBOOR -magneettikoneesi on suunniteltu toimimaan pitkdan. Hyva ja jatkuva koneen toiminta
riippuu tyokalun asianmukaisesta hoidosta ja sdanndllisesta puhdistamisesta.

VAROITUS: Véihennd onnettomuuden riskid sammuttamalla kone ja irrottamalla se

A virtaldhteestd ennen lisévarusteiden asentamista ja poistamista, ennen asetusten
sddtdmistd tai muuttamista tai ennen korjauksia. Varmista, ettd virtakytkin on OFF -
asennossa. Tahaton kdynnistys voi aiheuttaa vammoja.

Kuten jokainen magneettiporakone, jossa on liikkuvia osia, myés EUROBOOR -magneettiporakone
tarvitsee sdannollistd huoltoa. Alla muutamia huomioitavia suosituksia:

Tarkista kone silmamaaraisesti vaurioiden varalta

Kone on tarkastettava ennen kaytt6a mahdollisten vaurioiden varalta, jotka voivat vaikuttaa koneen
toimintaan. Erityista huomiota on kiinnitettava paakaapeliin. Jos kone nayttaa olevan vaurioitunut, sita
ei saa kayttaa. Mikali konetta talloin kaytetaan, seurauksena voi olla vamma tai kuolema.

Puhdistus

- Puhdista koneesta kaikki liat, polyt, metallilastut ja roskat;

- Puhalla lika ja poly pois paakotelosta kuivalla ilmalla niin usein kuin likaa nayttaa keraantyvan
tuuletusaukkoihin ja niiden ymparille. Kayta hyvaksyttyja suojalaseja ja hyvaksyttya
hengityssuojainta;

- Al4 kayta liuottimia tai muita voimakkaita kemikaaleja muiden kuin metallisten osien
puhdistamiseen. Ndma kemikaalit voivat heikentda muita koneen materiaaleja. Kayta vain
vedelld ja miedolla saippualla kostutettua liinaa. Ald paastd nestetts tydkalun sisdan; alaka
upota mitdan tyokalun osaa nesteeseen.

Koneen kaytto

Koneen toiminta on tarkastettava, jotta kaikki osat toimivat oikein. Vaihda vialliset osat
valittomasti. Nain estetdan ehjien, toimivien osien vaurioituminen.

Tarkista magneettijalusta

Ennen jokaista toimenpidetta on tarkistettava magneettijalusta epadtasaisuuksien ja vauroiden
varalta. Epatasainen magneettijalusta aiheuttaa sen, ettd magneetti ei pida kiinni niin tehokkaasti
ja voi vahingoittaa kadyttdjaa. Kun kone poistetaan kaytosta pidemmaksi aikaa, levita pieni maara
konedljya magneettijalustan alapuolelle ruostesuojaksi. Puhdista magneettijalusta uudelleen
seuraavan kdyton yhteydessa.

Tarkista vaihteiston 6ljy (IBO.G101)

Oljy on tarkistettava kerran kuukaudessa, jotta kaikki liikkuvat osat ovat peitetty kulumisen
estamiseksi. Oljy on vaihdettava vahintaan kerran vuodessa, jotta saat parhaan hyédyn koneesta.
Hiiliharjan vaihto

Vaihda hiiliharjat, kun hiiliharjan LED -indikaattorivalo syttyy. Jaljelld oleva kadyttoaika riippuu
koneen kaytosta. Kun hiiliharjat ovat taysin kuluneet, kone sammuu automaattisesti. Vaihda
molemmat hiiliharjat samanaikaisesti.

VAROITUS: Vaihda moottoriyksikbn molemmat hiiliharjat aina samanaikaisesti. Jos ndin ei
A tehdd, se voi vaikuttaa LED -varoitustoimintoon ja johtaa moottorivaurioon.
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Tarkista ankkurikdaamitys

On tarkistettava vahintaan kerran kuukaudessa sen tarkistamiseksi, onko rungossa tai
virrankdantimessa vaurioita. Joitakin kulumisen merkkeja nakyy virrankaantimessa tietyn ajan
kuluessa. Tama on normaalia, koska tdma on osa, joka on kosketuksessa harjojen kanssa, mutta mika
tahansa merkki epdnormaaleista vaurioista tarkoittaa, ettd osa on vaihdettava.

Syottokiskon saato

Koneessa syottokiskon taytyy voida liikkua tasaisesti ja hallitusti ilman sivuliikkeita ja tarindd.Tama
tilanne voidaan yllapitaa huoltamalla luistia sdannollisesti, ja se voidaan suorittaa seuraavasti:

1. kiinnita kone pystysuoraan asentoon ja nosta liukukappale korkin avulla korkeimpaan
asentoonsa. Puhdista alumiinikiskot ja levita pieni maara kevytta konedljya kulutuspintoihin;

2. S&ada sadatoruuvia varovasti mukana toimitetulla kuusiokoloavaimella (2.5) kunnes havaitset
pientd vastusta. Saada kaikkia sdatomuttereita ja ruuveja alaspain.

3. Kayta luistia ylos ja alas muutaman kerran testataksesi liiketta ja tehdaksesi muita tarvittavia
saatoja. Varmista, ettd kaikki ruuvit painavat tasaisesti luistia ylhaalta alas. Taysin saadetty
luisti toimii vapaasti yl6s ja alas ilman sivuliikkeita.

Syéttokiskon voitelu

Syottokisko on voideltava valilla tasaisen toiminnan varmistamiseksi.

- Nosta moottoriyksikkdé mahdollisimman korkealle.
- Voitele ohjainkisko molemmin puolin;
- Voitele hammastanko.

Toistuvan kayton seurauksena hammastanko voi |6ystya. Sdada tarvittaessa viisi itselukittuvaa
asetusruuvia vasemmalla puolella. Kiristad ruuveja sarjassa, kunnes hammaspyora liikkuu vapaasti
ohjainkiskossa, mutta ei anna moottorin heilua.

Korjaukset, muutostyot ja tarkastaminen

EUROBOORIn tai EUROBOOR -valtuutetun jalleenmyyjan on suoritettava magneettiporakoneiden
korjaukset, muutostyot ja tarkastamiset. Varaosaluettelo on hyva esittaa koneen kanssa
EUROBOGOR -jalleenmyyijalle huoltoa tai muuta korjausta sopiessa. EUROBOOR -koneita kehitetaan
ja muokataan jatkuvasti uusimpien teknologioiden mukaisesti. Taman vuoksi joitakin osia (esim.
osanumeroita ja / tai rakennetta) voidaan muuttaa ilman ennakkoilmoitusta. Lisdksi EUROBOORin
jatkuvan tutkimus- ja kehitysohjelman vuoksi koneiden tekniset tiedot voivat muuttua ilman
ennakkoilmoitusta.

VAROITUS: Koska muita kuin EUROBOORIn tarjoamia lisdvarusteita ei ole testattu télld
koneella, tdllaisten lisdvarusteiden kéytté téimén koneen kanssa voi olla vaarallista.
Onnettomuusriskin pienentdmiseksi téimdn laitteen kanssa tulee kéyttdd vain EUROBOORIn
suosittelemia lisévarusteita.

Kysy jalleenmyyjaltasi lisatietoja sopivista lisdvarusteista.
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7. Vianetsinta

Magneetti ja moottori
eivat toimi

- Magneettikytkinta ei ole kytketty virtalahteeseen
- Vaurioitunut tai viallinen johdotus

- Viallinen sulake

- Viallinen magneettikytkin

- Viallinen ohjausyksikkd

- Viallinen virtaldhde

Magneetti toimii, mutta
moottori ei

- Vaurioitunut tai viallinen johdotus

- Hiiliharjat ovat jumissa tai kuluneet

- Viallinen magneettikytkin

- Viallinen virtakytkin

- Viallinen ohjausyksikko

- Viallinen ankkurikdamitys ja / tai kentta

Moottori toimii, mutta
magneetti ei

- Viallinen magneetti
- Magneetin viallinen johdotus
- Viallinen ohjausyksikko

Reikajyrsimet rikkoutuvat
nopeasti, reiat ovat suurempia
kuin reikajyrsin

- Tarkista ohjainkisko
- Kara on taipunut
- Moottorista ulos tuleva akseli on taipunut
- Poranohjain on taipunut

Moottori kdy karkeasti ja / tai
tarttuu kiinni

- Kara on taipunut
- Moottorista ulos tuleva akseli on taipunut
- Ohjainta ei ole asennettu suoraan
- Likaa karan ja kolmikulmaisen ohjaimen valilla

Moottori kdaynnistyy, kun
magneetti kytketaan paalle

- Vaurioitunut tai viallinen rele ohjausyksikdssa

Moottorista ldhtee koliseva
aani

- Vaihderengas (ankkurinkdamin pohjassa) on kulunut
- Vaihteet ovat kuluneet
- Vaihteistossa ei ole 6ljya

Moottori humisee, suuria
kipindita ja moottorissa ei ole
voimaa

- Ankkurikdamitys on vaurioitunut (palanut)
- Kenttdkdadami on palanut
- Hiiliharjat ovat kuluneet

Moottori ei kdaynnisty
tai se pysahtyy

- Vaurioitunut tai viallinen johdotus
- Likaa sensorin ohjausyksikdssa
- Viallinen tai 16ysa magneetti ankkurin paalla
- Vaurioitunut tai viallinen (sensori) ohjausyksikko
- Vaurio ankkurikdamissa tai kentdn kelassa
- Vahingoittuneet tai vialliset hiiliharjat

Ohjaaminen vaatii paljon
vaivaa

- Ohjain on liian tiukalla
- Ohjain on kuiva, se on voideltava
- Ohjain / hammaskisko/ pyérimisjarjestelma likainen tai vaurioitunut

Riittamatdon magneettinen
voima

- Vaurioitunut tai viallinen johdotus
- Magneetin pohja ei ole puhdas ja kuiva
- Magneetin pohja ei ole tasainen
- Tyokappale ei ole paljasta metallia
- Tyokappale ei ole puhdas tai tasainen
- Tyokappale on alle 6 mm (liian ohut)
- Viallinen ohjausyksikko
- Viallinen magneetti
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Kehys jannitteellinen - Johdot vaurioituneet / vialliset
- Viallinen magneetti
- Moottori todella likainen

Sulake palaa, kun magneetti - Vaurioitunut tai viallinen johdotus
kytketaan paalle - Vaara sulake

- Viallinen magneettikytkin

- Viallinen ohjausyksikkd

- Viallinen magneetti

Sulake palaa, kun moottori - Vaurioitunut tai viallinen johdotus
kytketdan paalle - Vaara sulake

- Moottori kay karkeasti

- Viallinen ankkurikaami ja / tai kenttd
- Hiiliharjat kuluneet

- Viallinen ohjausyksikko

Pyorimisarjestelman vapaa isku - Loysa tai viallinen hammaskisko
on liian pitka - Viallinen py6rimisjarjestelma
Punainen vilkkuva valo - Ylikuormitussuoja on paalla

ylanaytossa, piippaavalla danella

Punainen valo palaa ylanaytdssa, | - Ylikuumenemissuoja on paalla
piippaava dani
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8. Rdjaytyskuvat & Varaosalista

8.1 Rajaytyskuvat

ECO. 100S+/T
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8.2 Varaosalista

ECO.100S+/T
Nro. | Osa nro. Kuvaus Kpl Nro. | Osa nro. Kuvaus Kpl
i 32 |100S.1006 Kytkinakseli 1
100S.1001 Moottori 220V Y
1 ECO.100S+ 1 33 |100.0426 Luk.rengas 47124 x1.2] 1
Moottori 110V 34 |080.4324 Karan vaihde 38T 1
100S.1001A -
ECO.100S+ 35 |080.4411 Adapterirengas 6
2 1050.0106 Ruuvi 4.8 x 45 4 36 |100.0446 Laakeri 6005 2
3 |100.03227 Takasuoja 1 iikki i
) — 37 10400161 Piikkilaakeri 3
3A P020.0278 LED pun.hélytin 220V 1 HK0810
P020.0278A LED pun.hélytin 110V Kitkakytkin, tayd.
4 |032.0116 Ruuvi M4 x 16 2 38 |100.4312 kokoonpano (7T) 1
5 100.4006 Ohjausyksikon paalipuoli 1
. ECO.100 110V/220V i .
38A | 080.4321 Akseli 1 (ECO.80 1
5 ->1412)
7 38B |100.4350 Mutteri M10 1
9 38C |100.4351 Aluslaatta12x18x1 | 1
10 1100.0372 Hiiliharjan pidike ) 38D |100.4338 Kitkan lukituslevy 1 | 1
11 38E |100.4340 Messinkilevy 1 1
12 38F | 100.4344 Ensimmadinen vaihde 36T| 1
13 38G |100.4349 Messinkilevy 2 1
. Hiiliharjasarja 38H |100.4353 Kitkan lukituslevy 2 1
Carbon.100+ |,/ 381 |100.4352 Jannityskuori 28 6
8(A) oo 100 | Hilharjasara 1 39 |080.0506 Laakeri 2
aroon. 110V 40 |100.4321 Akseli 1 28+13T 1
14 ]100.4388 Kotelointi 1 41 |040.0301 Avain 1
14A | CS100.0342/2 Kaapelisarja 1608 -> 1 42 |100.4491 Kaksoisvaihde 1 1
Vaannoén kytkimen 25T+39T
15 |100.4576 s 1 .
kotelointi Kaksoisvaihde 2
43 {100.4320 1
16 |100.4574 Punainen py6ra 1 36T+41T
Vi3innén 44 1100.4334 Akseli 3 (13T) 1
1711004573 potentiometri 1 K 1 45 | 080.0526 Avain 3 1
T/S kytkimen 46 | 080.4486 Aluslaatta14x22x1 | 1
18 [100.0611 . 1
korkki V1 - V3 47 |080.0481 Neulalaakeri 1
19 |100.0617 Ruuvi PKVZ 6 x 45 4 48 |100S.1007 Kytkinakseli 1
20 100.1004-CK-1 Kenttdkaami 220V 1 49 |100.0549 Kotelon tappi 1
100.1004A-CK-1 | Kenttdkdami 110V 50 |100S.1017 Vaihdelaatikko 1
21 |100.0391 Jakolevy 51 |100S.1014 Vaihdekytkin 2
22 |100.0346 Kuminen kiinnitysrengas 52 |100.0459 Ruuvi BK 5.5 x 45 4
Ankkuriké@min nopeuslevy 53 |050.0078 Rengas41.5x36.5x1.b 2
23 |100.0348 1
1800W/1900W 54 1020.0329 Ruuvi M4 x 16 2
24 |080.0351 Laakeri 6000 1 55 | 050.0082 Ruuvinpidike 2
55 |1005.1011 Ankkurisarja 220V 1 56 |080.0431 Avainkara6x6x20 | 1
100S.1012 Ankkurisarja 110V 57 |100.0901 Karan kayttoakseli 1
26 [032.0166 Lukkorengas 472/28/1.2| 1 58 |100S.0076 Kisko 1.5 x 58T 1
27 |050.9070 Laakeri 6001V V 1 59 |020.0003 Tappi 2
27A | 100S.0064 Laakeri 15x 23 x 3 1 60 |020.0106 Ruuvi M6 x 14 8
28 |100S.0401X Sisapuol. vaihdelevy 1 60A |360.1025 Pultti M6 x 14 2
28A ]100s.0071 O-riengas106 x 1.8 1 61 |020.0111 Aluslaatta M6 DIN7980 12
29 [100.0571 Lukkorengas 471 11 x 1 1 62 | 100S.0462X Kisko 1
30 [100.0458 Iso tiiviste 1 63 |020.0146B Ruuvi M6 x 35 1
31 |130.0065 Metallirengas 1 64 |020.0146 Ruuvi M6 x 25 1
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Nro. | Osa nro. Kuvaus Kpl Nro. | Osa nro. Kuvaus Kpl
63 |020.0146B Ruuvi M6 x 35 1 030E.009L/Y Moottorin kytkin 220V
64 |020.0146 Ruuvi M6 x 25 1 97 ) (5-pin) Keltainen 1
Villahuoparengas Moottorin kytkin 110V
65 |1005.0067 pravion 1 030E.0092/Y | (5_5in) Keltainen
66 |100S.0066 Laakeri NKX-45 1 98 |020.0017 Sulake 5 x 20 F2A 1
67 |100S.0065 Laakeri 35 x 42 x 8 1 99 |020.0016 Sulakkeen pidike 1
68 | KSP.MS Ruuvi M5 x 10 1 100 | 020.0206 LED indikaattori srj. 1
69 |020.0298 Moottorikaapelin puristin 1 101 | 020.0011/1 Magneettikytkin 1
70 | KSP.MS Ruuvi M5 x 10 2 102 | 100.1009 Potentiometri 1
71 | KSP.M/3 Sailion pidike 1 93 Kaapelipuristin
- 080.0016BX.5A | Takapaneeli 220V 1 103 | 020.0037 tiydellinen 1
080.0016AX.2A | Takapaneeli 110V 104
iruuvi 105
73 10200101 Paneeliruuvi 8
BKVZ M4 x 8 106 L
P 020.0151 Magneettijousipallo 1
Nopeussaatoyksikko 107
100.1028
78A 220V 1 108
100.1028A Nopeussaatoyksikko 109 | 100.0006 Ruuvi SS M8 x 25 4
11ov 110 |100.1008 Sensori 1
80 |100.0022 Pultti M5 x 20 12 111 | 020.0305 Aluslaatta M8 4
31 1100.0193A ’:;Ug‘"zi';ts L22x | 112 |100.1010 Suodatin 1
. X — 113 | 055.1041L Gyrosckooppi PCBsrj | 1
82 |100.0193B ’:;“g‘)'(';:‘;ts (Ry22x | 114 | 1001022 Magneetti 220V .
~ — 100.1022A Magneetti 110V
100.4002 Ohjausyksikko 2 200 | 1005.0203S Salkk 1
' EC0.100 220V 1501> ' Ak
83 Ohjausyksikkd 1 201 |100S.2019 Jaahdytysnesteséilio | 1
100.0003 110V 1800W 202 |1B0.0.2L Pullo 0.2LTR 1
; PRM.61 EUROBOOR hanskat M
Paatyruuvi BKVZ
84 1020.0081 M6 x 16 1 203 |PRM.62 EUROBOOR hanskat L | 1
85 |020.0077H Musta paatylevy 1 PRM.63 EUROBOOR gloves XL
86 |100S.1002 Kehys 1 204 | SAF.400 Turva'ketJu (1 mtr) 1
87 |020.0516 Ruuvi M5 x 10 6 lukollinen
g8 | 1004610 Moottorikaapeli, 205 | SAF.100 Suojalasit
100.461 taydellinen V6 1 206 | SAF.200 Korvatulpat
88A |(€S100.0341/2 Kaapelisarja 1608 -> | 1 207 | Ksp.p Nasta ja nuppi 1
89 |020.0032 Adapteri PG9 - PG11 | 2 jaahdytyssdiliolle
89A |020.0033 Kytkinmutteri PG11 2 208 |IMB.US2.5 Kuusiokoloavain 2.5 mm| 1
90 |100.0101H Lapivientiholkki 1 209 |IMB.US4 Kuusiokoloavain 4.0 mm| 1
91 |020.0314X Varren holkki 3 210 | IMB.US5 Kuusiokoloavain 5.0 mm| 1
100.1016 Paakaapeli 220V EU 211 | IMB.US6 K'uu5|okoloava|n 6.0mm| 1
020.0036/AU Paakaapeli 220V AU 212 |1005.0002 Sivukahva M12 1
020.0036/UK Pagkaapeli 220V UK_| 213 | DRIFT3 Liuku MT3 1
gy |020.0036/UK | Paskaapeli 110V UK 214 | 080.2009 Kara MT3 31.75mm |
110-32A 32A Weldon (1 1/4 )
100.1016A Paskaapeli 110V USA 215 | SAF.MDM Egg’i;”o‘}l:s_” 1
020.0031 Kytkinmutteri 1 = e
93 Pienennysrengas
93A | 0200182 Maadoitusruuvi/ 1 217 |IBK.3219 Weldon 31.75 mm- | 1
o ' Aluslaatta/mutteri 19.05 mm
Kara MT3 19.05
i 100S.2002 1
95 | 1005.0008X Etclg’algg‘i . 1 mm Weldon (3/4")
R/L"( kin IBO.G101 Vaihteistooljy 1L 1
96 |100.0152 ¥ 1

(painike) 1800W

39




ECO.100S+/TD

Nro. Osa nro. Kuvaus Kpl
Moottori 220V
) 100S.1001 ECO 1005+ )
Moottori 110V
100S.1001A ECO 1005+
2 | 050.0106 Ruuvi 4.8 x 45 4
100.0322z7 Takasuoja 1
3A P020.0278 LED pun.halytin 220V 1
P020.0278A LED pun.halytin 110V
4 ]032.0116 Ruuvi M4 x 16 2
Ohjausyksikon paalipuoli
5 |100.4006 EC0.100 110V/220V 1
6
7
9 L
10 1100.0372 Hiiliharjan pidike )
11
12
13
Carbon.100+ Hiiliharjasarja
8(A) 2}-Izi(i)li\:warjasarja 1
Carbon.100A+ 110V
14 |100.4388 Kotelointi 1
14A | CS100.0342/2 Kaapelisarja 1608 -> 1
15 |100.4576 vaannon kytkimen |
kotelointi
16 |100.4574 Punainen pyora 1
Vaannon
1711004573 potentiometri 1 K 1
T/S kytkimen
18 |100.0611 Korkki V1 - V3 1
19 |100.0617 Ruuvi PKVZ 6 x 45 4
20 100.1004-CK-1 Kenttdkaami 220V 1
100.1004A-CK-1 | Kenttdkdami 110V
21 |100.0391 Jakolevy
22 |100.0346 Kuminen kiinnitysrengas
Ankkurikdamin nopeuslevy
23 |100.0348 1800W/1900W 1
24 |080.0351 Laakeri 6000 1
S5 100S.1011 Ankkurisarja 220V 1
100S.1012 Ankkurisarja 110V
26 |032.0166 Lukkorengas 472/28/1.2| 1
27 |050.9070 Laakeri 6001V V 1
27A | 100S.0064 Laakeri 15 x 23 x 3 1
28 |100S.0401X Sisdpuol. vaihdelevy 1
28A | 100S.0071 O-riengas106 x 1.8 1
29 |100.0571 Lukkorengas 471 11x1| 1
30 |100.0458 Iso tiiviste 1
31 [130.0065 Metallirengas 1
32 |100S.1006 Kytkimen akseli 1
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No. |Part no. Description Qty
33 |100.0426 Lukkorengas471 24 x1.2| 1
34 |080.4324 Karan vaihde 38T 1
35 |080.4411 Adapterirengas 6
36 |100.0446 Laakeri 6005 2
Neulalaakeri
37 |040.0161 HKO0810 3
Kitkakytkin, tayd.
38 1100.4312 kokoonpano (7T) !
Akseli 1 (ECO.80
38A | 080.4321 >1412) 1
38B |100.4350 Mutteri M10 1
38C |100.4351 Aluslaatta 12x18x1 | 1
38D |100.4338 Kitkan lukituslevy 1 1
38E |100.4340 Messinkilevy 1 1
38F |100.4344 Ensimm.vaihde 36T 1
38G |100.4349 Messinkilevy 2 1
38H |100.4353 Kitkan lukituslevy 2 1
38! |100.4352 Jannitekuori 28 6
39 |080.0506 Laakeri 2
40 |(100.4321 Akseli 1 28+13T 1
41 |040.0301 Avain 1
Kaksoisvaihde 1
42 1100.4491 25T439T 1
Kaksoisvaihde 2
43 |100.4320 36T4a1T 1
44 |100.4334 Akseli 3 (13T) 1
45 |080.0526 Avain 3 1
46 |080.4486 Aluslaatta 14x22x1 | 1
47 |080.0481 Neulalaakeri 1
48 |100S.1007 Kytkimen akseli 1
49 |100.0549 Koteloinnin tappi 1
50 |100S.1017 Vaihdelaatikko 1
51 |100S.1014 Vaihdekytkin 2
52 |100.0459 Ruuvi BK 5.5 x 45 4
53 |050.0078 Rengas 41.5x36.5x 1|52
54 |020.0329 Ruuvi M4 x 16 2
55 |050.0082 Ruuvnpidike 2
56 |080.0431 Avainkara 6 x 6 x 20 1
57 |100.0901 Karan kayttoakseli 1
58 |100S.0076 Kisko 1.5 x 58T 1
59 |020.0003 Tappi 2
60 |020.0106 Ruuvi M6 x 14 8
60A |360.1025 Pultti M6 x 14 2
61 |020.0111 Aluslaatta M6 DIN7980 12
62 |100S.0462X Kisko 1
63 |020.0146B Ruuvi M6 x 35 1
64 |020.0146 Ruuvi M6 x 25 1
Villahuoparengas
65 |100S.0067 45 % 58 x 5 1




No. | Part no. Description Qty No. | Partno. Description Qty
i NKX- Moottorikytkin 220V
66 |100S5.0066 Laaker! NKX-45 1 030E.0091/Y 509 c:(nlty_ in
67 |1005.0065 Laakeri 35 x 42 x 8 1 99 (5-pin)Keltainen 1
: Moottorikytkin 110V
68 | KSP.MS Ruuvi M5 x 10 1 030E.0092/Y (5??,1)?(2“;;2,1
69 |020.0298 Moottorikaapelin pidin | 1 P
70 | KSP.MS Ruuvi M5 x 10 2 100 |100.0152 R/L le:km1800W 1
71 | KSP.M/3 sailion pidike 1 (painike)
77 1100.0022 Pultti M5 x 20 T 101 | 020.0017 Sulake 5 x 20 F2A 1
- 102 |020.0016 Sulakkeen pidike 1
73 |100.0193A Alumiinikisko (1) 22 1 103 |020.0206 LED indikaattori srj 1
x 18.5 x 442.5 : ]
I 104 |020.0011/1 Magneettikytkin 1
74 1100.01938 Alumiinikisko (R) 22 1 : ;
x 18.5 x 442.5 105 | 100.1009 Potentiometri 1
25 080.0016BX.5A | Takapaneeli 220V 1 106 | 3D-04 S&hkoakseli 1
080.0016AX.2A | Takapaneeli 110V 107 | 020.0004 Tappi 5x25 1
Paneelin ruuvi 108 | 020.0074 Ruuvi M5 x 12 1
76 1020.0101 BKVZ M4 x 8 ! 109 |3D-02 Adapterihiha 1
100.1028 Nopeuﬂdensaadon 110 |3D-017 Painolevy 96 x 54 1
1A yksikko 220V 1 x 20
Nopeudens3dadon 111 |100.0007 Ruuvi SS M8 x 22 2
100.1028A L
yksikkd 110V 112 |100.0006 Ruuvi SS M8 x 25 2
Ohjausyksikké 2 113 |020.0305 Aluslevy M8 2
100.4002 ECO.100 220V 1501- 1 114 | 0053L Yhdistamislevy 1
83 > — 115 | 100.0018A Suodatin 1
Ohjausyksikkd Liitosruuvitanko
100.0003 110V 1800W 1 116 |3D-03 1
84 |020.0081 :ji:w;‘é“‘” BKvZ 1 117 | 100.1008 Sensori 1
25 [020.0077H o3 X | . 118 |020.0003 Tappi 1
' adtylevy, musta Magneetti 220V
86 |100S.1002 Kehys 1 100.0038-D D-system
i 119 1
87 |020.0516 Ruuvi M5 x 10 6 Magneetti 110V
Moottorikaapeli 100.0038-DA D-system
88 |100.4610 ; . 1 Yy
taydellinen V6 120
88A | CS$100.0341/2 Kaapelisarja 1608 -> 1 121
89 [020.0032 Adapteri PG9 - PG11 | 2 122 020.0151 Magneettijousipallo | 1
90 |020.0033 Kytkinmutteri PG11 | 2 123
91 |100.0101H Holkki 1 124 | 055.1041L Gyroskooppi PCBsrj. | 1
92 1020.0314x adenh 3 200 |100S.0203S Metallisalkkusarja 1
To0 1o1c P?“Ens”ar oV el 201 |1005.2019 Jaahdytysnestesailic | 1
20.0030/Al P‘f’f‘f’fkaapelf OV AL 202 |1B0.0.2L Pullo 0.2LTR 1
020'0036§UK Pf?kaapelf 320V Uk PRM.61 EUROBOOR hanskat M
520.003¢/UK P??kaapelf rovok | 2 203 | PRM.62 EUROBOOR hanskat L | 1
93 0036/ aakaapell PRM.63 EUROBOOR hanskat XL
110-32A 32A Turvaketju (1 mtr)
100.1016A Paikaapeli 110V USA 204 | SAF.400 el 1
. - lukollinen
020.0031 E‘gf'lm:.‘.‘flt(e” i 1 205 | SAF.100 Suojalasit 1
m (Paakaapeli) 206 | SAF.200 Korvatulpat 1
i i Tappi ja nuppi
94A | 020.0182 Maadoitusruuvi/ | 207 |Ksp.p _apprjanuppr - g
Aluslaatta/mutteri jaahdytysnestesailiolle
9 208 | IMB.US2.5 Kuusiokoloavain 2.5 mml[
94 Kaapelinpurisitin 209 |IMB.US4 Kuusiokoloavain 4.0 mm{l
96 |020.0037 taydellinen 1 210 | IMB.US5 Kuusiokoloavain 5.0 mmil
97 — 211 | IMB.US6 Kuusiokoloavain 6.0 mmi[L
98 |100s.0008xp | Erupaneelin kilpi 1 212 |IMB.US8 Kuusiokoloavain 8.0 mm| 1

ECO.100S+/TD
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Nro. | Osa nro. Kuvaus Kpl Nro. | Osa nro. Kuvaus Kpl
213 | 100S.0002 Sivukahva M12 1 217 |020.0223 Ruuvi M5 x 10 2
214 | DRIFT3 Liuku MT3 1 Pienennysrengas
218 |IBK.3219 Weldon 31.75 mm - 1
215 | 080.2009 Kara MT3 31.75 mm 1 1505
Weldon (1 1/4") .05 mm
Turvasuoja 1005.2002 Kara MT3 19.05 1
216 | SAF.MDM EC0.100/4 :lle ! mm Weldon (3/4")
IBO.G101 Vaihteistodljy 1L 1
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8.3 Johdotuskaavio
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8.4 Takuu ja huolto

Takuu

Euroboor B.V. takaa, ettd tama magneettiporakone ei sisalla materiaalivikoja tai
valmistusvirheita normaalikdytdssa 12 kuukauden ajan ostopadivasta.

Tata 12 kuukauden jaksoa voidaan pidentaa yhteensa 24 kuukauteen rekister6imalla tuote
verkkosivustollamme: https://euroboor.com/support/register/.

Sarjanumero:

Ostopaiva: / /

Muista rekisteroida koneesi osoitteessa:
https://euroboor.com/support/register/

[vain rekisterodityessasi saat laajennetun takuun]

Service

Maksimoidaksesi EUROBOOR -koneesi kayttdian kayta aina virallisen EUROBOOR -
jalleenmyyjakanavan huoltoa ja osia. Aina kun tarvitset tedelld mainittuja, ota aina yhteytta
alkuperdiseen myyntipisteeseen tai, jos sita ei enda ole, maasi EUROBOOR -tuotteiden
maahantuojaan.
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